Mitteilungen iiber die Preise

der wichtigsten Lebensmittel nnd anderer Bedarisartikel
im Oktober 1914.

Gesammelt und zusammengestellt vom Statist. Amt des Kt. Basel-Stadt.

Bemerkungen. -

Die Vergleichung der vorliegenden Preise mit den-
jenigen des Monats Juli und mit den Preisen des
Oktobers 1913 fiihrt bei oberflichlicher Beobachtung
zu einem viclleicht unerwarteten Ergebnis. Statt eines
starken Steigens auf der ganzen Linie, bedingt durch
den Einfluss des Krieges, zeigt sich bei 10 von den
notierten 15 Lebensmittelkategorien ein ausgeprigtes
Fallen der Preise gegeniiber Juli 1914 und noch stirker
gegeniiber Oktober 1913. Es rithrt dies daher, dass
eine Reihe von Lebensmitteln, deren Preise durch den
Krieg stark in die Hohe getrieben worden sind, nicht
den Gegenstand der vierteljihrlichen Erhebungen bilden.

In der vorliegenden Tabelle zeigen nur Brot,
Kartoffeln und in geringem Masse Eier hohere Preise.
Bei dem grosseren Nahrwert des verbackenen Vollmehles
kann man die Preissteigerung des Brotes als zum Teil
kompensiert betrachten. Ganz ungewohnlich hohe
Preise, und zwar jedenfalls nur wegen der durch den
Krieg verursachten Verminderung des Angebots, haben
dagegen die Kartoffeln erreicht. Die Steigerung betragt
gegeniiber letztem Oktober Fr. 1 bis 4 per 50 kg.

Die folgende kleine Ubersicht ldsst die Preis-
bewegung einzelner Lebensmittel deutlich erkennen.

gestiegen um — a augmenté de

mehr als — plus de

Ochsenfleisch — Beeuf

10 Cts. 10 Cts. 5 Cts.
gegen Juli 1914 in. . . } 1 3
en regard de juillet 1914 dans
gegen Oktober 1913 in . } 3 9
en regard d’octobre 1915 dans

gestiegen um — a augmentcd de
mehr als — plus de

Kalbfleisch — Veau

10 Cts. 10 Cts. 5 Cts.
gegen Juli 1914 in. . . } 1 9 o
en regard de juillet 1914 dans
gegen Oktober 1913 in 9 .

en regard d’octobre 1913 dans |
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Indications relatives au prix des principales denrées

alimentaires et d'antres artieles de premiére néeessité
en octobre 1914.

Recueillies par le bureau de statistique du canton de Bale-Ville.

- Observations.

En comparant les prix actuels avec ceux du mois
de juillet et avec les prix d’octobre 1913, on arrive,
si 'on ne regarde que superficiellement, i un résultat
peut-étre inattendu. Au lieu d’une forte hausse, d’un
bout & l'autre, amenée sous I'influence de la guerre,
il apparait, dans 10 des 15 catégories de denrées
alimentaires notées, un fléchissement marqué des prix,
comparativement & juillet 1914, et encore plus accentué,
en regard d’octobre 1913. Cela provient de ce qu’une
série de denrées alimentaires, dont les prix se sont
fortement élevés par suite de la guerre, ne sont pas
'objet des enquétes trimestrielles.

Dans le présent tableau, seuls le pain, les pommes
de terre et, dans une faible mesure, les oeufs, accusent
des prix plus élevés. Vu la plus grande valeur nutritive
de la farine compléte panifiée, on peut considérer
comme partiellement compensée la hausse de prix du
pain. Les pommes de terre, de leur coté, ont atteint
des prix élevés hors de pair, uniquement, cela est
certain, a cause de la réduction de I'offre, qu’a oc-
casionnée la guerre. La hausse, en regard d’octobre
dernier, est de fr. 1 a fr. 4 par 50 kilos.

Le petit tableau suivani permet de reconnaitre
clairement le mouvement des prix de certaines denrées
alimentaires.

gleich geblieben
sans changement

gefallen um — a bassé de
mehr als — plus de

5 Cts. 10 Cts. 10 Cts.
Gemeinden
10 — 2 {
communes
Gemeinden
16 5 2 { !
communes

gefallen um — a baissé de
mehr als — plus de

gleich geblieben
sans changement

5 Cts. 10 Cts. 10 Cts.
G ind
T 1 8 11 { emelinden
communes
3 N 13 { Gemeinden
communes
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gestiegen um — a augmenté de

Schweinefleisch — Porc  mehrals — plus de

10 Cts. 10 Cts. 5 Cts.
gegen Juli 1914 in. } . 1
en regard de juillet 1914 dans
gegen Oktober 1913 in A 1 .

en regard d’octobre 1913 dansf

gestiegen um — a augmenté de
Tafelbutter — Beurre de table mehr als — plus de

10 Cts. 10 Cts. 5 Cts.
gegen Juli 1914 in. } 1 .
en regard de juillet 1914 dans
gegen Oktober 1913 in 4 .

)

en regard d’octobre 1913 dans

gestiegen um  gleich geblieben
a augmenté de  sans changement

Vollmilch — Lait non écrémé

1 Ct.
gegen Juli 1914 in. } . 1
en regard de juillet 1914 dans
gegen Oktober 1913 in A 1 12
en regard d’octobre 1913 dans |

gleich geblieben
sans changement

gefallen um — a baissé de
mehr als — plus de

5 Cts. 10 Cts. 10 Cts.
6 4 15 { Gemeinden
communes
6 3 15 { Gemeinden
communes

gefallen um — a baissé de
mehr als — plus de

gleich geblieben
sans changément

5 Cts. 10 Cts. 10 Cts.
18 9 4 { Gemeinden
communes
13 1 5 { Gemeinden
communes

gefallen um — a baissé de

1 Ct. 20Cts. 3 Cts. 4 Cts. b Cts.
4 7 9 . . {Gemelnden
communes
7 3 4 9 { Gemeinden
communes

gestiegen um — ont augmenté de

Kartoffeln — Pommes de terre

gegen Oktober 1913 in . 1
en regard d’octobre 1913 dans |

1 Fr.
2

2

Aarau. Die billigeren Kartoffeln sind Holldnder;
italienische kosten per 50 kg 25 Cts. mehr.

Altdorf. Ochsenfleisch zu 90 Cts. ist wohl besseres
Kuhfleisch. Vollbrot kostet in 2 Kilo-Laiben 75 Cts.,’
in 1 Kilo-Laiben 38 Cts. Frische Eier sind fast nicht
erhiltlich.

Basel. Als Ochsenfleisch wird Kuhfleisch besserer
Qualitdt verkauft. Buchenholz, geséigt und gespalten,
wird zu Fr. 4.20 per 100 kg franko Domizil geliefert.

Die angefithrten Preise, mit Ausnahme der mit *
bezeichneten, sind diejenigen des Allgemeinen Konsum-
vereins, der in normalen Zeiten 8 %/, riickvergiitet. Beim
Schwarzbrot geben die Béickermeister 6°/ige Bons.

Biel. Ins Haus geliefert, kostet die Milch 1 Ct.
mehr. Fiir Kartoffeln ist der Maximalpreis behérdlich
auf Fr. 6 per 50 kg festgesetzt. Fiinfliterweise werden
die Kartoffeln zu 55 Cts. (,Imperator*) und 60 Cts.
(» Weltwunder®) verkauft.

La Chaux-de-Fonds. Bei Lieferung ins Haus erhoht
sich der Milchpreis um 2 Cts. Kartoffeln I. Qualitét sind
einheimische (,Magnum bonum¢), IL. Qualitét Italiener.

Chur. Buchenholz ist kaum mehr erhiltlich. Die
Kartoffeln sind ,Magnum bonum®.

(Fortsetzung des Textes auf Seite 414.)

4 Fr.

{

Aarau. Les pommes de terre & meilleur marché
sont des hollandaises; les italiennes colitent 25 cts. de
plus par 50 kilos.

Altdorf. La viande de boeuf a 90 cts. est plutdt
de la viande de génisse de meilleure qualité. Le pain
complet colite 75 cts. en miches de 2 kilos, 38 cts.
en miches de 1 kilo. On ne peut presque pas obtenir
d’ceufs frais.

Bale. On vend, comme viande de beeuf, de la viande
de génisse de meilleure qualité. Le bois de hétre, scié et
biiché, se livre franco a domicile & fr. 4. 20 les 100 kilos.

Les prix cités, & ’exception de ceux désignés par¥,
sont ceux de la Société générale de consommation qui,
en temps normal, rembourse 8°,. Pour le pain noir,
les maitres boulangers donnent des bons & 6°/.

Bienne. Livré a4 domicile, le lait coite 1 ct. de
plus. Quant aux pommes de terre, le prix maximum
en est fixé par les autorités & fr. 6 les 50 kilos. Par
5 litres, les pommes de terre se vendent 55 cts. (,Im-
perator“) et 60 cts. (, Weltwunder).

La Chauz-de-Fonds. Le prix du lait s’éléve de
2 cts. par livraison & domicile. Les pommes de terre
1r¢ qualité sont des indigénes ,Magnum bonum*, celles
de 2° qualité, des italiennes.

Coire. 11 est & peine possible d’obtenir encore du
bois de hétre. Les pommes de terre sont des ,Magnum
bonum*.

3 Fr.
7

Fr.
1

2.50 Fr.

8 Gemeinden

communes

(Suite du texte & la page 414.)
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Fleischsorten — Viandes Milch, Butter und Kise
Lait, beurre et fromage
Gemeinden O | Kalbfeisch Schweino-| - Speck | Schweine- | Mert"™ | Vollmilch | Tafel- | SIS | Eheh
Villes — F— m.Knochen frieslcsl::es gerduch. | schmalz Graisse perLiter | butter in ; aIT;n Fromage
&uochen | Knochen | Veaw | p . | Lard | Sain- de | Laitnon| Beurre | Boyyro |7 Fhar™
o g ;‘é;’,’f;’;e av.charge|  frgis | fumé | dous | rogmons | écrémé | detadle | enpmotte | I Qual.
trkg | *hkg | *hke | ‘rke | ‘hke | ‘shke | ‘hke | lelitre | thkg | ke | vake
Fr. Fr. Fr. Fr. Fr. Fr. Irr. Cts. Fr. Fr. Fr.
1. Aarau . . . 1. — ’ 1.40 1.10 1.10 1. 30 1.— —. 70 23 1.80 1.40 [1.-—1.20
2. Altdorf . . . |-.90—1.-/1.20-1.25/1.10-1.20|1.-—1.10{1.20-1.40f —. 90 —. 75 21 1. GO 1.30 |1.-—-1.10
3.Bagel. . . .| —95 1. 30 1.20 1.25 1. 40 1.05 —.70 24 2. — 1. 40 1.30
4. Bern . . . .|-.95—1.-|1.40-1.50{1.10-1.20 1.20 |1.20-1.30| —.90 |-.70—75 23 1.60-1.70| 1.40 1.20
5 Biel . . . .]-.70-1.-{1.30-1.50(-.90-1.20|1.10-1.20{1.10-1.20| —. 90 —. 70 20 1.80-1.90| 1.50-1.60| 1.-—1.20
6. La Chaux-de-Fonds | —. 95 1. 60 1.20 1.25 1.25 1.— —. 70 20 1.80 1. 60 1.10
7. Chur . . . . 1.10 1. 60 1.30 1. 20 1.40 1.— —. 70 25 2. — 1. 60 1.20
8. Frauenfeld . . 1.05 1. 40 1.20 1.10 1.20 1.— {-.70—90 22 1.85 |1.35-1.45]1.05-1.10
9. Fribourg . . |-.70—85(-.90-1.10| 1.20 1.20 {1.-—1.20f 1.— —. 70 20 1.70 1. 50 1.10
10. Genéve . . . 1.10 1.35 [1.20-1.30( 1.25 1.25 1. — —. 50 23 1.50 1.40 |1.20-1.30
11. Glarus . . . 1.05 1. 50 1.10 1.10 1.380 —. 90 —. 60 24 1.70 1.48 1.10
12. Herisau . . . 1.05 1. 40 1.10 1.10 1.10 1. — —. 60 21 1. 60 1.40 1. —
13. Lausanne . . 1.05 1.36 1.20 1.20 1.20 —. 90 —.70 22 1. 80 1.50 1.20
14. Liestal . . . 1.— 1.30 |1.10-1.20{1.10-1.20| 1.30 | 1.— —. 60 22 1. 40 1. 40 1. —
15. Le Locle . .| 1.— 1. 50 1.10 1. 20 1. 20 1. — —. 60 22 1.80 1. 50 1.10
16. Lugano . . . |-.90—1.-{1.25-1.35{ 1.25 1.15 1. 40 —. 75 —. 60 24 1.75 1.60 1.25
17. Luzern . . . 1. — 1. 50 1.20 1.10 1. 20 1. — —. 70 23 2 — 1. 40 1.20
18. Neuchétel . . 1.10 1.75 1.30 1. 30 1.30 —. 90 --.70 20 1.70 1.40 1.10
19. Sarnen . . . [-.80—90( 1.20 |1.-—1.10| 1.— 1.20 —.90 |-.50—-70 20 1. 50 1.30 1. —
20. Schaffhausen . 1.05 1.30 1.30 1.20 11.30-1.50{1.-—1.10| —. 76 25 1.95 |1.40-1.60{1.-—1.20
21. Schwyz . . . 1. — 1. 60 1.20 1.10 1.20 1. — —. 70 21 1. 80 1.60 1. —
22. Sitten. . . . 1. — 1. 40 1. 20 1.20 1.20 1. — —. 65 25 1.60 1. 50 1.20
23. Solothurn . . 1.— 1.20 [1.-—1.20f 1.10 1.20 —. 90 —. 60 22 1.80 |1.60-1.70f 1.20
24. St. Gallen . . 1.10 1. 50 1.10 1. ]:0 1. 40 1. — —. 60 22 2. — 1. 45 1.20
25. St-lmier . . . |-.80—90| 1.40 1.20 1.30 1. 30 1.— |[-.60—70 20 1.80 1. 60 1.10
26. Vevey. . . . 1. — 1.15 1.30 1.20 1.20 1. — —. 90 21 1.80-1.90] 1.50-1.60| 1.20
27. Winterthur . . 1.05 — 1.20 1.15 1.50 (1.-—1.10(-.70—80 25 1.80 1.70 1. 80
28. Yverdon . . . 1.10 1.50 1.20 {1.-—1.10|1.10-1.20(1.-—1.10 |-.70—80 | 18—20 1. 80 1.40 1.10
29. Zirich . . . 1.05 1. 60 1.20 1.15 1.40 1.— —. 60 25 - 2. — 1. 60 1.20
30. Zug . . . .]|-.90-1.10f 1..50 [-.90-1.20(1.-—1.10] 1.20 [-90—1.-| —.70 23 1.70 1. 60 1. —
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Octobre 1914.

——
mt Eier Kartoffeln Brennholz
Pain Eufs Pommes de terre Bois de
chauffage
Gomelnden g " | Ea Mool L qualat U qualist  (Fanemon Buckeshol
Villes (9;;‘22;“- Brot (Trinkeier) (Kisteneler) Ire qualité II* qualité Buis de | Bois de
Pain ] 0§u‘ﬁv ; 'Oeuﬁ‘, sapin hétre
demi-blanc| Pain noir indigénes ; imporiés (non biché) | (non biché;
(ordin.) Stitek | Stiick Y2 kg 50 kg 1 kg 50 ky per Ster | per Ster
2 ke kg pitce. | pizce 1e stare | le stere
\,O%-;ot Cts. Cts. Cts. Cts. Fr. Cts. Fr. ¥r. Fr.
1. Aarau . Y S 14 13 8—9 [6.25-650] — - 16.— | 19.—
2. Altdorf 20 — — 14 7 6. 50 — — 10.70 | 14—
3. Basel 19 18# 18* 13* 10# 8. —* — 7. —* — 8. Text
4. Bern 19 — 11—12- — 8 6.—-7.— 7 6.—-7.— |15.--15.50/20.—-22.—
5. Biel . 172 16 15 13—14 73 6. — 7 5.50 [12.—-18.—17.—-18.—
6. La Chaux-do-Fonds . 19 181/ 15 121/ 9 8.25 8 7.50 13. — 17. 50
7. Chur 20 20 16 13 10 7.560 — — 11. 35 16.75
8. Frauenfeld 19 — 15 14 7'/2 6.—-6.50 — — 15.50-16.- [17.--17.50
9. Fribourg . 19Y/s — 15 — — 6. 25 — — 16. — 20. —
10. Genéve. 20 20 10 8—9 72 7. — - — 15. — 18. —
11. Glarus . 21 — 18 14 10 8. — - — 11. — —
12. Herisau 20 — 13 11 9 7.—-17.50 — — 19. — 21. —
. Lausanne . 20 18'/a 15 12 — 7. — — 6.75 21. — 24, —
. Liestal . 20 — 15 13 10 7.— -— — 15, — 17. —
. Le Locle . 19 16 15 13 — 7.50 — — 10. — 15. —
. Lugano 22 17 18 15 713 7.— 6'/2 6. — 8. Text | 8. Text
. Luzern . 19 — 14 13 8 7. — — —_ 12, — 16. —
. Neuchitel . 19 — 18 14 9 7.~-8— — — 15. 50 19. 50
. Sarnen . 18 — 13—14 12Y/2 8 6.75 — -- 8.—-9.— [10.—-11.—
. Schaffhausen 20 — 14 12 7Y2 7.— 6!/a I 6. — 13. — 18. -—
. Schwyz 19 — 13 13 .7 6.50 —_ — 11. — 15. —
. Sitten . 20 15 15 — — 6. 50 — 6. — 11. — 14. —
. Solothurn . 19 — 17 15 72 6.—-6.50 6!/a 5.—-5.50]15.—-17.—19.—~-20.
. St. Gallen . 22 — 15 12Y/3 81/a 8. — 8 7.50 21. 50 23. 50_]
. St-Imier 18—19 17 15 13 — 6. 50 — 6. — 12. — 17. 50
. Vevey . 21 — 15'/2—16 | 13—13Y/3 — 7. — — — 16.-—17.- [21.—-22.—
. Winterthur 20 — 14—15 12 7—8 6.—-7.— 7 6. — 17. — 19. —
. Yverdon 19 — 13—14 12 72 6.50-7.— 6!/2 6. — 14, — 19. —
. Ziirich . 211/s — 16—17 18—15 10 8. — AP 7. — 20. — 22, —
. Zug . 221/s 20 16 14 8 7.— -— — 13, — 17. —




- Frauenfeld. Weissbrot kostet 21 Cts. per /s kg.

Als I. Qualitit Kartoffeln werden verkauft: ,Magnum
bonum“, ,Uptodate“, ,Bodensprenger* und ,Schnee-
flocken¥.
v Freiburg. Die Kartoffeln sind Italiener. Im Klein-
verkauf werden sie zu 50 Cts. per 5 Liter verkauft;
ausserdem sind die einheimischen Sorten ,Bonhomme*
und ,Boule de neige* zu 55 und 60 Cts. die 5 Liter
auf dem Markt.

Genf. Der Kleinverkauf der Kartoffeln vollzieht
sich nur kiloweise. Uberwiegend werden sogenannte
» Weisse“ verkauft.

Glarus. Kartoffeln II. Qualitit sind noch keine
auf dem Markt. Viele Biirger bauen auf dem ihnen
iiberlassenen Gemeindeland Kartoffeln und geben von
ibhrer Ernte ab, doch ist zurzeit der Preis nicht bekannt.

Herisau. Die Kartoffeln sind meist Italiener.

Lausanne. Kartoffeln I. Qualitit sind ,Magnum
bonum*, II. Qualitit ,Imperator®.

Le Locle. Seit 1. September miissen sémtliche
Gemiise nach dem Gewicht verkauft werden. Die Kar-
toffeln werden daher nicht mehr wie sonst per 20 Liter
verkauft. Es sind Italiener. 4

Lugano. Buchenholz kostet Fr.2.60 per 100 kg.
Luzern. Die Kartoffeln sind Neapolitaner.
Neuenburg. Milch ins Haus geliefert kostet 21 Cts.
Sarnen. Die Kartoffeln sind Italiener.

Schaffhausen. Langes Vollbrot, sog. Wirtschafts-
brot, kostet 21%/> Cts. das /> kg. Kartoffeln L. Qualitéit
sind weisse, II. Qualitit rote.

St. Immer. Da Schlachtochsen nicht mehr erhiltlich
sind, wird als ,Ochsenfleisch“ das Fleisch junger Kiihe
verkauft.

Vévey. Fiir verschiedene Qualititen XKartoffeln
besteht kein Preisunterschied.

Winterthur. XKartoffeln I. Qualitit sind Boden-
sprenger, II. Qualitit , Magnum bonum®.

Yverdon. XKartoffeln I. Qualitit: ,Kaiserkrone,
II. Qualitat: ,Jmperator*.

Ziirich. Kartoffelsorten: Rosen, Bodensprenger,
»Magnum bonum¥,
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Frauenfeld. Le pain blanc cotte 21 cts. le Y/a kilo.
Comme pommes de terre 1% qualité se vendent les:
»Magnum bonum¥, ,Up to date“, ,Bodensprenger* et
aSchneeflocken®.

Fribourg. Les pommes de terre sont des italiennes.
Au détail, elles se vendent 50 cts. les 5 litres; en
outre, les espéces indigénes ,Bonhomme“ et ,Boule
de neige“ cottent au marché 55 et 60 cts. les 5 litres.

Geneve. La vente au détail, des pommes de terre,
n’a lieu qu’au kilo. Ce sont principalement les ,blanches
qui sont en vente.

Glaris. 11 n’y a point encore au marché de pommes
de terre de 2° qualité. Beaucoup de gens du pays cul-
tivent des pommes de terre dans le terrain communal
qui leur est cédé et livrent une partie de leur récolte;
toutefois le prix n’en est actuellement pas connu.

Hérisau. Les pommes de terre sont en majorité
des italiennes.

Lausanne. Les pommes de terre 17 qualité sont des
»Magnum bonum¢, celles de 2° qualité, des ,Jmperator®.

Le Locle. Depuis le 1°r septembre, tous les légumes
doivent se vendre au poids. Les pommes de terre ne
sont donc plus vendues, comme & ’ordinaire, par 20 litres.
Ce sont des italiennes. '

Lugano. Le bois de hétre cofite fr. 2. 60 les 100 kilos.

Lucerne. Les pommes de terre sont des napolitaines.

Neuchdtel. Le lait livré & domicile colite 21 cts.

Sarnen. Les pommes de terre sont des italiennes.

Schaffhouse. Le long pain, complet, dit Wirtschafts-
brot, cotite 21%/: cts. le /2 kilo. Les pommes de terre
1r qualité sont des blanches, celles de 2° qualité,
des rouges.

St-Imier. 11 n’est plus possible d’obtenir des beeufs.
Ce qui se vend sous ce nom, c’est de la génisse. .

Vevey. Pour différentes qualités de pommes de terre,
il n’y a point de différence de prix.

Winterthour. Les pommes de terre 1™ qualité sont
des Bodensprenger, celles de 2¢ qualité, des Magnum
bonum.

Yverdon. Pommes de terre 1t qualité: ,Kaiser-
krone“, 2° qualité: ,Imperator.

Zurich. Espéces de pommes de terre: Rosen,
Bodensprenger, Magnum bonum.




